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23.2.2006 E@S-tillegget til Den europeiske unions tidende Nr. 10/1
EOS-ORGANER
EOS-KOMITEEN

AVGJERD I EGS-KOMITEEN 2006/E0S/10/01

nr. 137/2005

av 2. desember 2005

om endring av vedlegg I til EQS-avtala (Veterinzre og plantesanitzere tilheve)

EOS-KOMITEEN HAR -

med tilvising til avtala om Det europeiske egkonomiske
samarbeidsomrédet, endra ved protokollen om justering av
avtala om Det europeiske ekonomiske samarbeidsomradet,
heretter kalla ”avtala”, serleg artikkel 98, og

pa folgjande bakgrunn:

1)  Vedlegg I til avtala vart endra ved avgjerd i EOS-
komiteen nr. 93/2005 av 8. juli 2005(").

2) Kommisjonsvedtak 2005/13/EF av 3. januar 2005 om
endring av vedtak 2001/881/EF om utarbeiding av ei liste
over dei grensekontrollstasjonane som er godkjende til &
fore veterinerkontroll med produkt og dyr fra tredjestatar,
og om ajourfering av dei n@rmare reglane for kontrollen
som veterinersakkyndige frd Kommisjonen skal fore(?)
skal takast inn i avtala.

3) Kommisjonsvedtak 2005/67/EF av 28. januar 2005 om
endring av vedlegg I og II til vedtak 2003/634/EF om
godkjenning av programma med sikte pd & gje soner og
oppdrettsanlegg i soner som ikkje er godkjende, status som
godkjende med omsyn til fiskesjukdommane hemoragisk
virusseptikemi (VHS) og infeksios hematopoietisk
nekrose (IHN)(?) skal takast inn i avtala.

4) Kommisjonsvedtak 2005/102/EF av 26. januar 2005 om
endring av vedtak 2001/881/EF og 2002/459/EF med
omsyn til lista over grensekontrollstasjonar(*) skal takast
inn i avtala.

5)  Kommisjonsvedtak 2005/104/EF av 3. februar 2005 om
endring av vedtak 2002/300/EF om utarbeiding av lista
over godkjende soner med omsyn til Bonamia ostreae
og/eller Marteilia refringens(®) skal takast inn i avtala.

(") TEU L 306 av 24.11.2005, s. 14, og EQS-tillegget til TEU nr. 60 av
24.11.2005, s. 9.

(®» TEUL 6 av 8.1.2005, s. 8.

(®) TEU L 27 av 29.1.2005, s. 55.

(*) TEU L 33 av 5.2.2005, s. 30.

(°) TEU L 33 av 5.2.2005, s. 71.

6) Kommisjonsvedtak 2005/107/EF av 2. februar 2005
om endring av vedlegg I og II til vedtak 2002/308/EF
om utarbeiding av lister over godkjende soner og
godkjende oppdrettsanlegg med omsyn til hemoragisk
virusseptikemi (VHS) eller infeksios hematopoietisk
nekrose (IHN) eller begge desse fiskesjukdommane(®)
skal takast inn i avtala.

7)  Kommisjonsvedtak 2005/123/EF av 9. februar 2005 om
endring av vedtak 2004/292/EF om iverksetting av
TRACES-systemet og om endring av vedtak
92/486/EQF(7) skal takast inn i avtala.

8) Denne avgjerda gjeld ikkje for Liechtenstein —

TEKE DENNE AVGJERDA:

Artikkel 1

Vedlegg 1 kapittel 1 i avtala vert endra slik det er fastsett i
vedlegget til denne avgjerda.

Artikkel 2

Teksta til vedtak 2005/13/EF, 2005/67/EF, 2005/102/EF,
2005/104/EF, 2005/107/EF og 2005/123/EF pa islandsk og
norsk, som vil verte kunngjord i E@QS-tillegget til Tidend for
Den europeiske union, skal verte gyldig.

Artikkel 3

Denne avgjerda tek til & gjelde 3. desember 2005, pa det
vilkdret at E@S-komiteen har motteke alle meldingar etter
artikkel 103 nr. 1 i avtala(”).

() TEU L 34 av 8.2.2005, s. 21.
() TEU L 39 av 11.2.2005, s. 53.
(") Ingen forfatningsrettslege krav oppgjevne.
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Artikkel 4

Denne avgjerda skal kunngjerast i E@S-avdelinga av og EQS-tillegget til Tidend for Den europeiske union.

Utferda i Brussel, 2. desember 2005.
For E@S-komiteen
Prins Nikolaus von Liechtenstein

Formann

(") Ingen forfatningsrettslige krav angitt.
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VEDLEGG

til avgjerd i E@S-komiteen nr. 137/2005

I vedlegg I kapittel I i avgjerda vert det gjort folgjande endringar:

1.

I del 1.2 nr. 12 (kommisjonsvedtak 92/486/EQF) skal nytt strekpunkt lyde:

”_ 32005 D 0123: Kommisjonsvedtak 2005/123/EF av 9. februar 2005 (EUT L 39 av 11.2.2005,
5. 53).”

I del 1.2 nr. 39 (kommisjonsvedtak 2001/881/EF) skal nytt strekpunkt lyde:

”— 32005 D 0013: Kommisjonsvedtak 2005/13/EF av 3. januar 2005 (EUT L 6 av 8.1.2005, s. 8).”

I del 1.2 nr. 39 (kommisjonsvedtak 2001/881/EF) og 46 (kommisjonsvedtak 2002/459/EF) skal nytt strekpunkt

lyde:

”— 32005 D 0102: Kommisjonsvedtak 2005/102/EF av 26. januar 2005 (EUT L 33 av 5.2.2005,
s. 30).”

I del 1.2 nr. 118 (kommisjonsvedtak 2004/292/EF) vert folgjande lagd til:

”, endret ved:

— 32005 D 0123: Kommisjonsvedtak 2005/123/EF av 9. februar 2005 (EUT L 39 av 11.2.2005,
s. 53).”

I del 4.2 nr. 65 (kommisjonsvedtak 2002/300/EF) skal nytt strekpunkt lyde:

”— 32005 D 0104: Kommisjonsvedtak 2005/104/EF av 3. februar 2005 (EUT L 33 av 5.2.2005,
s. 71).”

I del 4.2 nr. 66 (kommisjonsvedtak 2002/308/EQF) skal nytt strekpunkt lyde:

”— 32005 D 0107: Kommisjonsvedtak 2005/107/EF av 2. februar 2005 (EUT L 34 av 8.2.2005,
s. 21).”

1 del 4.2 under overskrifta "RETTSAKTER SOM EFTA-STATENE OG EFTAS OVERVAKNINGSORGAN SKAL TA

BEHORIG HENSYN TIL” skal nytt strekpunkt i nr. 55 (kommisjonsvedtak 2003/634/EF) lyde:

”_ 32005 D 0067: Kommisjonsvedtak 2005/67/EF av 28. januar 2005 (EUT L 27 av 29.1.2005,
5. 55).”
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AVGJERD I EOS-KOMITEEN

nr. 138/2005

2006/EGS/10/02

av 2. desember 2005

om endring av vedlegg I til EQS-avtala (Veterinzre og plantesaniteere tilheve)

EOS-KOMITEEN HAR —

med tilvising til avtala om Det europeiske ekonomiske

samarbeidsomradet, endra ved protokollen om justering av

avtala om Det europeiske ekonomiske samarbeidsomradet,

heretter kalla ”avtala”, serleg artikkel 98, og

pa felgjande bakgrunn:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

Vedlegg I til avtala vart endra ved avgjerd i EQS-
komiteen nr. 93/2005 av 8. juli 2005(").

Kommisjonsvedtak 2005/28/EF av 12. januar 2005 om
endring av vedtak 93/52/EQF med omsyn til frasegna
om at visse provinsar i Italia er frie for brucellose
(B. melitensis) og vedtak 2003/467/EF med omsyn
til frdsegna om at visse provinsar i Italia er frie for
bovin tuberkulose, bovin brucellose og enzootisk bovin
leukose(?) skal takast inn i avtala.

Kommisjonsvedtak 2005/34/EF av 11. januar 2005 om
fastsettelse av harmoniserte standarder for analyse av
visse restmengder i produkter av animalsk opprinnelse
importert fra tredjestater(®) skal takast inn i avtala.

Kommisjonsvedtak 2005/43/EF av 30. desember 2004 om
endring av vedtak 95/388/EF med hensyn til ajourforing
av modellen for hygienesertifikater for handel innenfor
Fellesskapet med sa&d, egg og embryoer fra sau og geit(*)
skal takast inn i avtala.

Kommisjonsvedtak 2005/58/EF av 26. januar 2005 om
endring av vedtak 2003/135/EF med omsyn til oppheving
av planane for utrydding og vaksinasjon i delstatane
Niedersachsen og Nordrhein-Westfalen og planen for
utrydding i Saarland (Tyskland)(°) skal takast inn i
avtala.

Kommisjonsvedtak 2005/59/EF av 26. januar 2005
om godkjenning av planane for utrydding av klassisk
svinepest hja viltlevande svin og naudvaksinasjon av
slike svin i Slovakia(®) skal takast inn i avtala.

A
(@)
(@)

©

TEU L 306 av 24.11.2005, s. 14, og EQS-tillegget til TEU nr. 60 av
24.11.2005, s. 9.

TEU L 15 av 19.1.2005, s. 30.

TEU L 16 av 20.1.2005, s. 61.

TEU L 20 av 22.1.2005, s. 34.

TEU L 24 av 27.1.2005, s. 45.

TEU L 24 av 27.1.2005, s. 46.

7)

8)

9)

10)

11)

12)

13)

Kommisjonsvedtak 2005/64/EF av 26. januar 2005 om
gjennomfering av radsdirektiv 92/65/EQF med hensyn til
vilkar for import av katter, hunder og ildrer til godkjente
organer, institutter og sentre(’) skal takast inn i avtala.

Kommisjonsvedtak 2005/65/EF av 28. januar 2005 om
visse utfyllande overgangsgarantiar for Danmark med
omsyn til endringa av statusen for denne staten som
omrade der det ikkje skal vaksinerast mot Newcastle
disease(®) skal takast inn i avtala.

Kommisjonsvedtak 2005/66/EF av 28. januar 2005 om
endring av vedtak 2003/363/EF om godkjenning av den
planen som Belgia har lagt fram for utrydding av klassisk
svinepest hja viltlevande svin i visse omrdde i Belgia(®)
skal takast inn i avtala.

Kommisjonsvedtak 2005/92/EF av 2. februar 2005 om
krav til dyrehelse, utferding av sertifikat og overgangs-
foresegner for innfering av og lagringsperiodar for
sendingar av visse produkt av animalsk opphav til
frisoner, frilager og lokale som tilheyrer operaterar som
utforer sjotransport over landegrensene i Fellesskapet('?)
skal takast inn i avtala.

Kommisjonsvedtak 2005/138/EF av 16. februar 2005
om endring av vedtak 2003/828/EF med hensyn til
forflytninger av dyr fra og innenfor en restriksjonssone i
Portugal i forbindelse med et utbrudd av Blue Tongue i
nevnte medlemsstat('!) skal takast inn i avtala.

Vedtak 2005/65/EF  opphevar kommisjonsvedtak
91/552/EQ@F('?), som er teke inn i avtala og difor mé

opphevast i avtala.

Denne avgjerda gjeld ikkje for Island og Liechtenstein —

TEKE DENNE AVGJERDA:

Artikkel 1

Vedlegg I kapittel I i avtala vert endra slik det er fastsett i
vedlegget til denne avgjerda.

0
©
0
(")
"y
)

TEU L 27 av 29.1.2005, s. 48.
TEU L 27 av 29.1.2005, s. 52.
TEU L 27 av 29.1.2005, s. 54.
TEU L 31 av 4.2.2005, s. 62.
TEU L 47 av 18.2.2005, s. 38.
TEF L 298 av 29.10.1991, s. 21.
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Artikkel 2

Teksta til vedtak 2005/28/EF, 2005/34/EF, 2005/43/EF,
2005/58/EF, 2005/59/EF, 2005/64/EF, 2005/65/EF, 2005/66/
EF, 2005/92/EF og 2005/138/EF pa norsk, som vil verte
kunngjord i EQS-tillegget til Tidend for Den europeiske union,
skal verte gyldig.

Artikkel 3
Denne avgjerda tek til & gjelde 3. desember 2005, pa det
vilkdret at E@S-komiteen har motteke alle meldingar etter
artikkel 103 nr. 1 i avtala(”).

Artikkel 4

Denne avgjerda skal kunngjerast i E@S-avdelinga av og EQS-
tillegget til Tidend for Den europeiske union.

Utferda i Brussel, 2. desember 2005.

For E@S-komiteen

Prins Nikolaus von Liechtenstein

Formann

(") Ingen forfatningsrettslege krav oppgjevne.
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VEDLEGG
til avgjerd i E@S-komiteen nr. 138/2005

I vedlegg I kapittel I i avgjerda vert det gjort folgjande endringar:

1.

I del 1.2 etter nr. 127 (kommisjonsforordning (EF) nr. 745/2004) skal nye nr. 128—130 lyde:

”128. 32005 D 0034: Kommisjonsvedtak 2005/34/EF av 11. januar 2005 om fastsettelse av harmoniserte
standarder for analyse av visse restmengder i produkter av animalsk opprinnelse importert fra tredjestater
(EUT L 16 av 20.1.2005, s. 61).

129. 32005 D 0064: Kommisjonsvedtak 2005/64/EF av 26. januar 2005 om gjennomfering av radsdirektiv 92/65/
EOQF med hensyn til vilkar for import av katter, hunder og ildrer til godkjente organer, institutter og sentre
(EUT L 27 av 29.1.2005, s. 48).

130. 32005 D 0092: Kommisjonsvedtak 2005/92/EF av 2. februar 2005 om krav til dyrehelse, utferding av
sertifikat og overgangsforesegner for innfering av og lagringsperiodar for sendingar av visse produkt av
animalsk opphav til frisoner, frilager og lokale som tilheyrer operaterar som utferer sjotransport over lande-
grensene i Fellesskapet (EUT L 31 av 4.2.2005, s. 63).”

I del 3.2 nr. 30 (kommisjonsvedtak 2003/828/EF) skal nytt strekpunkt lyde:
”— 32005 D 0138: Kommisjonsvedtak 2005/138/EF av 16. februar 2005 (EUT L 47 av 18.2.2005, s. 70).”

I del 3.2 under overskrifta "RETTSAKTER SOM EFTA-STATENE OG EFTAS OVERVAKNINGSORGAN SKAL TA
BEHORIG HENSYN TIL” skal nytt strekpunkt i nr. 20 (kommisjonsvedtak 2003/135/EF) lyde:

”— 32005 D 0058: Kommisjonsvedtak 2005/58/EF av 26. januar 2005 (EUT L 24 av 27.1.2005, s. 45).”

I del 3.2 under overskrifta "RETTSAKTER SOM EFTA-STATENE OG EFTAS OVERVAKNINGSORGAN SKAL TA
BEHORIG HENSYN TIL” etter nr. 28 (kommisjonsvedtak 2004/832/EF) skal nye nr. 29 og 30 lyde:

29. 32005 D 0059: Kommisjonsvedtak 2005/59/EF av 26. januar 2005 om godkjenning av planane for utrydding
av klassisk svinepest hja viltlevande svin og naudvaksinasjon av slike svin i Slovakia (EUT L24 av
27.1.2005, s. 46).

30. 32005 D 0066: Kommisjonsvedtak 2005/66/EF av 28. januar 2005 om endring av vedtak 2003/363/EF om
godkjenning av den planen som Belgia har lagt fram for utrydding av klassisk svinepest hja viltlevande svin
i visse omrade i Belgia (EUT L 27 av 29.1.2005, s. 54).”

I del 3.2 under overskrifta "RETTSAKTER SOM EFTA-STATENE OG EFTAS OVERVAKNINGSORGAN SKAL TA
BEHORIG HENSYN TIL” vert teksta i nr. 23 (kommisjonsvedtak 2003/363/EF) oppheva.

I del 4.2 nr. 14 (kommisjonsvedtak 93/52/EQF) og nr. 70 (kommisjonsvedtak 2003/467/EF) skal nytt strekpunkt
lyde:

”— 32005 D 0028: Kommisjonsvedtak 2005/28/EF av 12. januar 2005 (EUT L 15 av 19.1.2005, s. 30).”
I del 4.2 nr. 36 (kommisjonsvedtak 95/388/EF) vert folgjande lagd til:

”, endret ved:

— 32005 D 0043: Kommisjonsvedtak 2005/43/EF av 30. desember 2004 (EUT L 20 av 22.1.2005, s. 34).”

1 del 4.2 etter nr. 80 (kommisjonsvedtak 2004/558/EF) skal nytt nr. 81 lyde:

”81. 32005 D 0065: Kommisjonsvedtak 2005/65/EF av 28. januar 2005 om visse utfyllande overgangsgarantiar
for Danmark med omsyn til endringa av statusen for denne staten som omréde der det ikkje skal vaksinerast
mot Newcastle disease (EUT L 27 av 29.1.2005, s. 52).”

1 del 4.2 vert teksta i nr. 2 (kommisjonsvedtak 91/552/EQF) oppheva.
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AVGJERD I EOS-KOMITEEN

2006/EGS/10/03

nr. 139/2005

av 2. desember 2005

om endring av vedlegg I til EQS-avtala (Veterinzre og plantesaniteere tilheve)

EOS-KOMITEEN HAR —

med tilvising til avtala om Det europeiske ekonomiske
samarbeidsomradet, endra ved protokollen om justering av
avtala om Det europeiske ekonomiske samarbeidsomrédet,
heretter kalla "avtala”, serleg artikkel 98, og

pa folgjande bakgrunn:

1)  Vedlegg I til avtala vart endra ved avgjerd i EQS-
komiteen nr. 93/2005 av 8. juli 2005(").

2)  Kommisjonsvedtak 2005/176/EF av 1. mars 2005 om
fastsetjing av rapporteringsform og kodar for melding
av dyresjukdommar i medhald av radsdirektiv 82/894/
EQF(?) skal takast inn i avtala.

3) Kommisjonsvedtak 2005/209/EF av 11. mars 2005 om
endring av vedtak 2004/288/EF med omsyn til lenginga
av den mellombels tilgangen for Australia og New
Zealand til fellesskapsreservane med antigen av munn-
og klauvsjukevirus, som er gjeven i medhald av det
nemnde vedtaket(®) skal takast inn i avtala.

4) Kommisjonsvedtak 2005/216/EF av 9. mars 2005 om
endring av vedtak 2003/828/EF med hensyn til unntak fra
utferselsforbudet for innenlands forflytning av dyr(*) skal
takast inn i avtala.

5) Kommisjonsvedtak 2005/224/EF av 14. mars 2005 om
endring av vedtak 2003/136/EF med omsyn til oppheving
av planane for naudvaksinasjon mot klassisk svinepest
hja viltlevande svin i Luxembourg(®) skal takast inn i
avtala.

6) Kommisjonsvedtak 2005/226/EF av 14. mars 2005 om
endring av vedtak 2005 med omsyn til dei omrada der
planane for utrydding av klassisk svinepest hja vilt-
levande svin og naudvaksinasjon av slike svin i Slovakia
skal gjennomferast(®) skal takast inn i avtala.

7)  Kommisjonsvedtak 2005/235/EF av 15. mars 2005 om
endring av vedtak 2002/626/EF om godkjenning av
den planen som Frankrike har lagt fram for utrydding
av klassisk svinepest hja viltlevande svin i Moselle og
Meurthe-et-Moselle(”) skal takast inn i avtala.

() TEU L 306 av 24.11.2005, s. 14, og E@S-tillegget til TEU nr. 60 av
24.11.2005, s. 9.

() TEUL 59 av 5.3.2005, s. 40.

() TEUL 68 av 15.3.2005, 5. 42.

(*) TEU L 69 av 16.3.2005, s. 39.

() TEUL7I av 17.3.2005, 5. 69.

(°) TEUL 71 av 17.3.2005, s. 72.

() TEU L 72 av 18.3.2005, s. 43.

8) Kommisjonsvedtak 2005/236/EF av 15. mars 2005
om endring av vedtak 2003/135/EC med omsyn til
oppheving av planane for utrydding av klassisk svinepest
hjé viltlevande svin og for naudvaksinasjon mot klassisk
svinepest hja viltlevande svin i visse omrade i delstaten
Rheinland-Pfalz (Tyskland)(®) skal takast inn i avtala.

9) Radsdirektiv 2005/24/EF av 14. mars 2005 om endring
av direktiv 87/328/EQF med hensyn til sedlagre og bruk
av egg og embryoer fra renrasede avlsdyr av storfe(°) skal
takast inn 1 avtala.

10) Kommisjonsvedtak 2005/264/EF av 23. mars 2005
om endring av kommisjonsvedtak 2004/832/EF med
omsyn til planane for utrydding av klassisk svinepest hja
viltlevande svin og naudvaksinasjon av slike svin i dei
nordlege delane av Vogesane i Frankrike(!%) skal takast
inn i avtala.

11) Vedtak 2005/176/EF opphevar kommisjonsvedtak
2000/807/EQF ('), som er teke inn i avtala og difor mé
opphevast i avtala.

12) Denne avgjerda gjeld ikkje for Island og Liechtenstein —

TEKE DENNE AVGJERDA:
Artikkel 1

Vedlegg I kapittel I i avtala vert endra slik det er fastsett i
vedlegget til denne avgjerda.

Artikkel 2

Teksta til direktiv 2005/24/EF og vedtak 2005/176/EF,
2005/209/EF, 2005/216/EF, 2005/224/EF, 2005/226/EF,
2005/235/EF, 2005/236/EF og 2005/264/EF pa norsk, som vil
verte kunngjord i E@S-tillegget til Tidend for Den europeiske
union, skal verte gyldig.

Artikkel 3
Denne avgjerda tek til & gjelde 3. desember 2005, pa det

vilkaret at E@S-komiteen har motteke alle meldingar etter
artikkel 103 nr. 1 i avtala(®).

(®) TEU L 72 av 18.3.2005, s. 44.

(°) TEU L 78 av 24.3.2005, s. 43.

(') TEU L 81 av 30.3.2005, s. 48.

(") TEF L 326 av 22.12.2000, s. 80.

(") Ingen forfatningsrettslege krav oppgjevne.
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Artikkel 4
Denne avgjerda skal kunngjerast i EQS-avdelinga av og EQS-tillegget til Tidend for Den europeiske
union.
Utferda i Brussel, 2. desember 2005.
For EAS-komiteen
Prins Nikolaus von Liechtenstein

Formann
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Nr. 10/9

VEDLEGG
til avgjerd i E@S-komiteen nr. 139/2005

I vedlegg I kapittel I i avgjerda vert det gjort folgjande endringar:

1.

10.

I del 2.2 nr. 5 (kommisjonsvedtak 87/328/EQF) vert folgjande lagd til:
”, endret ved:

— 32005 L 0024: Radsdirektiv 2005/24/EF av 14. mars 2005 (EUT L 78 av 24.3.2005, s. 43).”
I del 3.2 vert teksta i nr. 16 (kommisjonsvedtak 2000/807/EF) oppheva.

1 del 3.2 nr. 30 (kommisjonsvedtak 2003/828/EF) skal nytt strekpunkt lyde:
”— 32005 D 0216: Kommisjonsvedtak 2005/216/EF av 9. mars 2005 (EUT L 69 av 16.3.2005, s. 39).”

I del 3.2 nr. 31 (kommisjonsvedtak 2004/288/EF) vert folgjande lagd til:
”, endret ved:

— 32005 D 0209: Kommisjonsvedtak 2005/209/EF av 11. mars 2005 (EUT L 68 av 15.3.2005, s. 42).”

I del 3.2 etter nr. 31 (kommisjonsvedtak 2004/288/EF) skal nytt nr. 32 lyde:

32.32005 D 0176: Kommisjonsvedtak 2005/176/EF av 1. mars 2005 om fastsetjing av rapporteringsform og kodar
for melding av dyresjukdommar i medhald av radsdirektiv 82/894/EQF (EUT L 59 av 5.3.2005, s. 40).”

I del 3.2 under overskrifta "RETTSAKTER SOM EFTA-STATENE OG EFTAS OVERVAKNINGSORGAN SKAL TA

BEH@ORIG HENSYN TIL” vert folgjande lagd til i nr. 20 (kommisjonsvedtak 2003/135/EF):

”— 32005 D 0236: Kommisjonsvedtak 2005/236/EF av 15. mars 2005 (EUT L 72 av 18.3.2005, s. 44).”

I del 3.2 under overskrifta "RETTSAKTER SOM EFTA-STATENE OG EFTAS OVERVAKNINGSORGAN SKAL TA

BEHORIG HENSYN TIL” vert folgjande lagd til i nr. 21 (kommisjonsvedtak 2003/136/EF):

”, endret ved:

— 32005 D 0224: Kommisjonsvedtak 2005/224/EF av 14. mars 2005 (EUT L 71 av 17.3.2005, s. 69).”

I del 3.2 under overskrifta "RETTSAKTER SOM EFTA-STATENE OG EFTAS OVERVAKNINGSORGAN SKAL TA

BEHORIG HENSYN TIL” vert folgjande lagd til i nr. 28 (kommisjonsvedtak 2004/832/EF):

”, endret ved:

— 32005 D 0264: Kommisjonsvedtak 2005/264/EF av 23. mars 2005 (EUT L 81 av 30.3.2005, s. 48).”

I del 3.2 under overskrifta "RETTSAKTER SOM EFTA-STATENE OG EFTAS OVERVAKNINGSORGAN SKAL TA

BEHORIG HENSYN TIL” vert folgjande lagd til i nr. 29 (kommisjonsvedtak 2005/59/EF):

”, endret ved:

— 32005 D 0226: Kommisjonsvedtak 2005/226/EF av 14. mars 2005 (EUT L 71 av 17.3.2005, s. 48).”

I del 3.2 under overskrifta "RETTSAKTER SOM EFTA-STATENE OG EFTAS OVERVAKNINGSORGAN SKAL TA

BEHORIG HENSYN TIL” etter nr. 30 (kommisjonsvedtak 2005/66/EF) skal nytt nr. 31 lyde:

”31. 32005 D 0235: Kommisjonsvedtak 2004/235/EF av 15. mars 2005 om endring av vedtak 2002/626/EF om
godkjenning av den planen som Frankrike har lagt fram for utrydding av klassisk svinepest hja viltlevande
svin i Moselle og Meurthe-et-Moselle (EUT L 72 av 18.3.2005, s. 43).”

. Tdel 3.2 under overskrifta ?RETTSAKTER SOM EFTA-STATENE OG EFTAS OVERVAKNINGSORGAN SKAL TA

BEHORIG HENSYN TIL” vert teksta i nr. 19 (kommisjonsvedtak 2002/626/EF) oppheva.
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AVGJERD I EOS-KOMITEEN

2006/EQS/10/04

nr. 140/2005

av 2. desember 2005

om endring av vedlegg I til EQS-avtala (Veterinzre og plantesaniteere tilheve)

EOS-KOMITEEN HAR —

med tilvising til avtala om Det europeiske ekonomiske
samarbeidsomradet, endra ved protokollen om justering av
avtala om Det europeiske ekonomiske samarbeidsomréadet,
heretter kalla “avtala”, serleg artikkel 98, og

pa felgjande bakgrunn:

1) Vedlegg I til avtala vart endra ved avgjerd i EQS-
komiteen nr. 93/2005 av 8. juli 2005(").

2) Kommisjonsvedtak 2005/177/EF av 7. mars 2005
om transitt av levende storfe gjennom Det forente
kongerike(?) skal takast inn i avtala.

3) Kommisjonsvedtak 2005/179/EF av 4. mars 2005 om
endring av vedtak 93/52/EQF og 2003/467/EF med
omsyn til godkjenninga av Slovenia som fri for brucellose
(B. melitensis) og enzootisk bovin leukose og Slovakia
som fri for bovin tuberkulose og bovin brucellose(®) skal
takast inn i avtala.

4) Denne avgjerda gjeld ikkje for Island og Liechtenstein —

TEKE DENNE AVGJERDA:

Artikkel 1

I vedlegg I kapittel I i avgjerda vert det gjort felgjande
endringar:

1. Idel 4.2 nr. 14 (kommisjonsvedtak 93/52/EQF) og nr. 70
(kommisjonsvedtak 93/52/EQF) skal nytt strekpunkt lyde:

”— 32005 D 0179: Kommisjonsvedtak 2005/179/EF av
4. mars 2005 (EUT L 61 av 8.3.2005, s. 37).”

2. Idel 7.2 etter nr. 23 (kommisjonsvedtak 2004/564/EF) skal
nytt nr. 24 lyde:

”24. 32005 D 0177: Kommisjonsvedtak 2005/177/EF av
7. mars 2005 om transitt av levende storfe gjennom
Det forente kongerike (EUT L 61 av 8.3.2005,
s. 28).”

Artikkel 2
Teksta til vedtak 2005/177/EF og 2005/179/EF pa norsk,
som vil verte kunngjord i E@S-tillegget til Tidend for Den
europeiske union, skal verte gyldig.

Artikkel 3
Denne avgjerda tek til & gjelde 3. desember 2005, pa det
vilkdret at E@S-komiteen har motteke alle meldingar etter
artikkel 103 nr. 1 i avtala(®).

Artikkel 4

Denne avgjerda skal kunngjerast i E@S-avdelinga av og EQS-
tillegget til Tidend for Den europeiske union.

Utferda i Brussel, 2. desember 2005.

For E@S-komiteen

Prins Nikolaus von Liechtenstein

Formann

() TEU L 306 av 24.11.2005, s. 14, og E@S-tillegget til TEU nr. 60 av
24.11.2005, 5. 9.

() TEUL6I av 8.3.2005, s. 28.

() TEULG6I av 8.3.2005, s. 37.

(") Ingen forfatningsrettslege krav oppgjevne.
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Nr. 10/11

EQS-KOMITEENS BESLUTNING

2006/EQS/10/05

nr. 141/2005

av 2. desember 2005

om endring av EGS-avtalens vedlegg I (Veterinzere og plantesaniteere forhold)

EOS-KOMITEEN HAR —

under henvisning til avtalen om Det europeiske gkonomiske
samarbeidsomrade, endret ved protokollen om justering av
avtalen om Det europeiske ekonomiske samarbeidsomrade,
heretter kalt "avtalen”, serlig artikkel 98, og

pa felgende bakgrunn:

1) Avtalens vedlegg I er endret ved EQ@S-komiteens
beslutning nr. 110/2005 av 30. september 2005(*).

2) Kommisjonsvedtak 2005/200/EF av 2. mars 2005 om
tillatelse for Estland, Latvia, Litauen og Malta til & vedta
strengere krav med hensyn til forekomst av Avena fatua i
sékorn(?) skal innlemmes i avtalen.

3) Kommisjonsvedtak 2005/310/EF av 15. april 2005 om
mellombels marknadsfering av visse fre fra arten Glycine
max som ikkje stettar krava i rddsdirektiv 2002/57/EF (%)
skal innlemmes i avtalen.

4) Kommisjonsvedtak 2005/325/EF av 8. mars 2005 om
fritak for Tsjekkia, Estland, Kypros, Latvia, Litauen,
Malta og Polen for & anvende, for visse arter, radsdirektiv
66/401/EQF, 66/402/EQF, 68/193/EQF, 1999/105/EF og
2002/57/EF pamarkedsfering av fre fra forvekster, sékorn,
vinstokkmateriale for formering, foryngelsesmateriale
for skog og fre fra olje- og fibervekster(*) skal innlemmes
i avtalen —

BESLUTTET FOLGENDE:

Artikkel 1

I avtalens vedlegg I kapittel III del 2 gjores folgende
endringer:

1. Etter nr. 40 (kommisjonsvedtak 2005/114/EF) skal nytt
nr. 41 lyde:

(") EUT L 339 av 22.12.2005, s. 6, og EQS-tillegget til EUT nr. 66 av
22.12.2005, s. 4.

(®» EUTL70av 16.3.2005, s. 19.

(®) EUTL99av 19.4.2004, s. 13.

(*) EUTL 109 av 29.4.2005, s. 1.

”41. 32005 D 0310: Kommisjonsvedtak 2005/310/EF av
15. april 2005 om mellombels marknadsfering av
visse fro fra arten Glycine max som ikkje stettar krava
i radsdirektiv 2002/57/EF (EUT L 99 av 19.4.2005,
s. 13).”

2. Under overskriften "RETTSAKTER SOM EFTA-
STATENE OG EFTAS OVERVAKNINGSORGAN SKAL TA
BEHORIG HENSYN TIL”, etter nr. 73 (kommisjonsvedtak
1999/416/EF), skal nye nr. 74-75 lyde:

”74. 32005 D 0200: Kommisjonsvedtak 2005/200/EF
av 2. mars 2005 om tillatelse for Estland, Latvia,
Litauen og Malta til & vedta strengere krav med
hensyn til forekomst av Avena fatua i sékorn (EUT
L 70 av 16.3.2005, s. 19).

75. 32005 D 0325: Kommisjonsvedtak 2005/325/EF av
8. mars 2005 om fritak for Tsjekkia, Estland, Kypros,
Latvia, Litauen, Malta og Polen for & anvende, for
visse arter, radsdirektiv 66/401/EQF, 66/402/EQF,
68/193/EQF, 1999/105/EF og 2002/57/EF péa
markedsfering av fra fra forvekster, sdkorn, vinstokk-
materiale for formering, foryngelsesmateriale for
skog og fre fra olje- og fibervekster (EUT L 109 av
29.4.2005, s. 1).

Vedtakets bestemmelser skal for denne avtales formal
gjelde med folgende tilpasning:

Henvisninger i vedtaket til andre rettsakter skal
regnes som relevante i den utstrekning og den form
disse rettsakter matte veere innlemmet i avtalen.”

Artikkel 2

Teksten til vedtak 2005/200/EF, 2005/310/EF og 2005/325/EF
pa islandsk og norsk, som skal kunngjeres i EQS-tillegget til
Den europeiske unions tidende, skal gis gyldighet.

Artikkel 3

Denne beslutning trer i kraft 3. desember 2005, forutsatt at
E@S-komiteen har mottatt alle meddelelser etter avtalens
artikkel 103 nr. 1().

(") Ingen forfatningsrettslige krav angitt.
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Artikkel 4

Denne beslutning skal kunngjeres i E@S-avdelingen av og E@S-tillegget til Den europeiske unions
tidende.

Utferdiget i Brussel, 2. desember 2005.
For E@S-komiteen
Prins Nikolaus von Liechtenstein

Formann
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AVGJERD I EOS-KOMITEEN

2006/EQS/10/06

nr. 142/2005

av 2. desember 2005

om endring av vedlegg I til EQS-avtala (Veterinzre og plantesaniteere tilheve)

EOS-KOMITEEN HAR —

med tilvising til avtala om Det europeiske ekonomiske
samarbeidsomradet, endra ved protokollen om justering av
avtala om Det europeiske ekonomiske samarbeidsomréadet,
heretter kalla “avtala”, serleg artikkel 98, og

pa felgjande bakgrunn:

1) Vedlegg I til avtala vart endra ved avgjerd i EQS-
komiteen nr. 110/2005 av 30. september 2005(*).

2) Kommisjonsvedtak 2005/435/EF av 9. juni 2005 om
mellombels marknadsfering av visse fre fra artane Pisum
sativum, Vicia faba og Linum usitatissimum som ikkje
stettar krava i hevesvis radsdirektiv 66/401/EQF og
2002/57/EF(?) skal takast inn i avtala —

TEKE DENNE AVGJERDA:
Artikkel 1

I vedlegg 1 kapittel III del 2 i avgjerda, etter nr. 41
(kommisjonsvedtak 2005/310/EF) skal nytt nr. 42 lyde:

742, 32005 D 0435: Kommisjonsvedtak 2005/435/EF av
9. juni 2005 om mellombels marknadsfering av visse
fre fra artane Pisum sativum, Vicia faba og Linum
usitatissimum som ikkje stettar krava i hevesvis
radsdirektiv 66/401/EQF og 2002/57/EF (EUT L 151 av
14.6.2005, s. 23).”

Artikkel 2
Teksta til vedtak 2005/435/EF pa islandsk og norsk, som vil

verte kunngjord 1 E@S-tillegget til Tidend for Den europeiske
union, skal verte gyldig.

Artikkel 3
Denne avgjerda tek til & gjelde 3. desember 2005, pa det

vilkaret at E@S-komiteen har motteke alle meldingar etter
artikkel 103 nr. 1 i avtala(®).

Artikkel 4

Denne avgjerda skal kunngjerast i E@S-avdelinga av og EQS-
tillegget til Tidend for Den europeiske union.

Utferda i1 Brussel, 2. desember 2005.

For E@S-komiteen

Prins Nikolaus von Liechtenstein

Formann

() TEU L 339 av 22.12.2005, s. 6, og E@S-tillegget til TEU nr. 66 av
22.12.2005, . 4.
() TEUL 151 av 14.6.2005, s. 23.

(") Ingen forfatningsrettslege krav oppgjevne.
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EQS-KOMITEENS BESLUTNING

2006/EQS/10/07

nr. 143/2005

av 2. desember 2005

om endring av EQS-avtalens vedlegg II (Tekniske forskrifter, standarder, preving og sertifisering)

EOS-KOMITEEN HAR —

under henvisning til avtalen om Det europeiske gkonomiske
samarbeidsomrade, endret ved protokollen om justering av
avtalen om Det europeiske ekonomiske samarbeidsomrade,
heretter kalt "avtalen”, serlig artikkel 98, og

pa felgende bakgrunn:

1) Avtalens vedlegg II er endret ved E@S-komiteens
beslutning nr. 133/2005 av 21. oktober 2005(}).

2) Kommisjonsdirektiv 2005/34/EF av 17. mai 2005 om
endring av radsdirektiv 91/414/EQF med henblikk pa
oppfering av etoksazol og tepraloksydim som aktive
stoffer(?) skal innlemmes i avtalen —

BESLUTTET FOLGENDE:

Artikkel 1

I avtalens vedlegg II kapittel XV nr. 12a (radsdirektiv
91/414/EQF) skal nytt strekpunkt lyde:

”— 32005 L 0034: Kommisjonsdirektiv 2005/34/EF av
17. mai 2005 (EUT L 125 av 18.5.2005, s. 5).”

Artikkel 2
Teksten til direktiv 2005/34/EF pé islandsk og norsk, som skal

kunngjeres i EQS-tillegget til Den europeiske unions tidende,
skal gis gyldighet.

Artikkel 3
Denne beslutning trer i kraft 3. desember 2005, forutsatt at

E@S-komiteen har mottatt alle meddelelser etter avtalens
artikkel 103 nr. 1(%).

Artikkel 4

Denne beslutning skal kunngjeres i E@S-avdelingen av og
E@S-tillegget til Den europeiske unions tidende.

Utferdiget i Brussel, 2. desember 2005.

For E@S-komiteen

Prins Nikolaus von Liechtenstein

Formann

(") EUT L 14 av 19.1.2006, s.21, og E@S-tillegget til EUT nr. 4 av
19.1.2000, s. 4.
(®» EUTL 125av 18.5.2005,s. 5.

(") Ingen forfatningsrettslige krav angitt.
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EQS-KOMITEENS BESLUTNING

2006/EOS/10/08

nr. 144/2005

av 2. desember 2005

om endring av EQS-avtalens vedlegg II (Tekniske forskrifter, standarder, preving og sertifisering)

EOS-KOMITEEN HAR —

under henvisning til avtalen om Det europeiske gkonomiske
samarbeidsomrade, endret ved protokollen om justering av
avtalen om Det europeiske ekonomiske samarbeidsomrade,
heretter kalt "avtalen”, serlig artikkel 98, og

pa felgende bakgrunn:

1) Avtalens vedlegg II er endret ved E@S-komiteens
beslutning nr. 133/2005 av 21. oktober 2005(}).

2)  Europaparlaments- og radsforordning (EF) nr. 648/2004
av 31. mars 2004 om vaske- og rengjeringsmidler(?) skal
innlemmes i avtalen.

3) Forordning (EF) nr. 648/2004 opphever radsdirektiv
73/404/EQF(3), 73/405/EQF(*), 82/242/EQF(%),
82/243/EDF(°) og 86/94/E@F(’) samt kommisjonsrekom-
mandasjon 89/542/EQF(®), som er innlemmet i avtalen
og folgelig ma oppheves i avtalen —

BESLUTTET FOLGENDE:
Artikkel 1

I avtalens vedlegg II kapittel XV gjores folgende endringer:

1. Etter nr. 12t (kommisjonsforordning (EF) nr. 642/2005)
skal nytt nr. 12u lyde:

”12u. 32005 R 0648: Europaparlaments- og radsforordning
(EF) nr. 648/2004 av 31. mars 2004 om vaske- og
rengjoringsmidler (EUT L 104 av 8.4.2004, s. 1).”

2. Teksteninr. 2 (radsdirektiv 73/404/EQF), nr. 3 (radsdirektiv
73/405/EQF), nr. 7 (radsdirektiv 82/242/EQF) og nr. 13
(kommisjonsrekommandasjon 89/542/E@F) oppheves.

Artikkel 2
Teksten til forordning (EF) nr. 648/2004 pé islandsk og norsk,
som skal kunngjeres i EQS-tillegget til Den europeiske unions
tidende, skal gis gyldighet.

Artikkel 3
Denne beslutning trer i kraft 3. desember 2005, forutsatt at
EOS-komiteen har mottatt alle meddelelser etter avtalens
artikkel 103 nr. 1(%).

Artikkel 4

Denne beslutning skal kunngjeres i E@S-avdelingen av og
E@S-tillegget til Den europeiske unions tidende.

Utferdiget i Brussel, 2. desember 2005.

For E@S-komiteen

Prins Nikolaus von Liechtenstein

Formann

(") EUT L 14 av 19.1.2006, s. 21, og E@S-tillegget til EUT nr. 4 av
19.1.2006, s. 4.

(®>) EUTL 104 av 8.4.2004, s. 1.

() EFTL 347 av 17.12.1973, s. 51.

(*) EFT L 347 av 17.12.1973, s. 53.

(°) EFTL 109 av 22.4.1982, s. 1.

(°) EFTL 109 av 22.4.1982, s. 18.

() EFT L 80 av 25.3.1986, s. 51.

(*) EFT L 291 av 10.10.1989, s. 55.

(") Ingen forfatningsrettslige krav angitt.
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EQS-KOMITEENS BESLUTNING

2006/E0S/10/09

nr. 145/2005

av 2. desember 2005

om endring av EQS-avtalens vedlegg II (Tekniske forskrifter, standarder, preving og sertifisering)

EOS-KOMITEEN HAR —

under henvisning til avtalen om Det europeiske gkonomiske
samarbeidsomrade, endret ved protokollen om justering av
avtalen om Det europeiske ekonomiske samarbeidsomrade,
heretter kalt ”avtalen”, sarlig artikkel 98, og

pa folgende bakgrunn:

1) Avtalens vedlegg II er endret ved E@S-komiteens
beslutning nr. 79/2005 av 10. juni 2005(1).

2)  Europaparlaments- og radsdirektiv nr. 2005/20/EF av
9. mars 2005 om endring av direktiv 94/62/EF om
emballasje og emballasjeavfall(?) skal innlemmes i
avtalen —

BESLUTTET FOLGENDE:

Artikkel 1

[ avtalens vedlegg II kapittel XVII nr. 7 (europaparlaments- og
radsdirektiv 94/62/EF) skal nytt strekpunkt lyde:

”— 32005 L 0020: Europaparlaments- og radsdirektiv
nr. 2005/20/EF av 9. mars 2005 (EUT L 70 av 16.3.2005,
5. 17).”

Artikkel 2
Teksten til direktiv 2005/20/EF pé islandsk og norsk, som skal
kunngjeres i EQS-tillegget til Den europeiske unions tidende,
skal gis gyldighet.

Artikkel 3
Denne beslutning trer i kraft 3. desember 2005, forutsatt at
EO@S-komiteen har mottatt alle meddelelser etter avtalens
artikkel 103 nr. 1(%).

Artikkel 4

Denne beslutning skal kunngjeres i E@S-avdelingen av og
E@S-tillegget til Den europeiske unions tidende.

Utferdiget i Brussel, 2. desember 2005.

For E@S-komiteen

Prins Nikolaus von Liechtenstein

Formann

() EUT L 268 av 13.10.2005, s. 10, og E@S-tillegget til EUT nr. 52 av
13.10.2005, s. 5.
() EUTL70av 16.3.2005, s. 17.

(") Ingen forfatningsrettslige krav angitt.
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Nr. 10/17

EQS-KOMITEENS BESLUTNING
nr. 146/2005

2006/E0S/10/10

av 2. desember 2005

om endring av EGS-avtalens vedlegg IV (Energi)

EOS-KOMITEEN HAR —

under henvisning til avtalen om Det europeiske gkonomiske

samarbeidsomrade, endret ved protokollen om justering av
avtalen om Det europeiske ekonomiske samarbeidsomréde,
heretter kalt "avtalen”, serlig artikkel 98, og

pa felgende bakgrunn:

D

2)

3)

4)

3)

6)

7)

Avtalens vedlegg IV er endret ved EOS-komiteens
beslutning nr. 102/2005 av 8. juli 2005(*).

Europaparlaments- og radsforordning (EF) nr. 1228/2003
av 26. juni 2003 om vilkar for adgang til nett for
overforing av elektrisk kraft over landegrensene(?) skal
innlemmes i avtalen.

Europaparlaments- og radsdirektiv 2003/54/EF av 26.
juni 2003 om felles regler for det indre marked for
elektrisk kraft og om oppheving av vedtak 96/92/EF(%)
skal innlemmes i avtalen.

Europaparlaments- og radsdirektiv 2003/55/EF av 26.
juni 2003 om felles regler for det indre marked for
naturgass og om oppheving av direktiv 98/30/EF(*),
rettet ved EUT L 16 av 23.1.2004, s. 74, skal innlemmes
i avtalen.

Kommisjonsvedtak 2003/796/EF av 11. november
2003 om opprettelse av Gruppen av europeiske
reguleringsmyndigheter for elektrisk kraft og gass(®) skal
innlemmes i avtalen.

Direktiv 2003/54/EF opphever direktiv 90/547/EQF(°) og
direktiv 2003/55/EF opphever direktiv 91/296/EQF(7),
som er innlemmet i avtalen og felgelig méa oppheves i
avtalen.

Vedtak 2003/796/EF opphever vedtak 92/167/EQF(®),
som utgjer det rettslige grunnlag for det naverende
tillegg 4 til vedlegg IV, som folgelig ma oppheves i
avtalen —

BESLUTTET FOLGENDE:

O

@
Q)
)
Q)
©
O
)

EUT L 306 av 24.11.2005, s. 34, og E@S-tillegget til EUT nr. 60 av
24.11.2005, s. 21

EUTL 176 av 15.7.2003, s. 1.

EUT L 176 av 15.7.2003, s. 37.

EUTL 176 av 15.7.2003, s. 57.

EUT L 296 av 14.11.2003, s. 34.

EFT L 313 av 13.11.1990, s. 30.

EFT L 147 av 12.6.1991, s. 37.

EFT L 74 av 20.3.1992, s. 43.

Artikkel 1

I avtalens vedlegg IV gjeres folgende endringer:

Folgende tilfoyes i nr. 1lh (kommisjonsdirektiv
2002/31/EF):

”, som endret ved:

— 103T: Aktom tiltredelsesvilkarene for Den tsjek-
kiske republikken, Republikken Estland, Republikken
Kypros, Republikken Latvia, Republikken
Litauen, Republikken Ungarn, Republikken Malta,
Republikken Polen, Republikken Slovenia og Den
slovakiske republikken og tilpasningen av de trakta-
ter som er Den europeiske unions grunnlag, vedtatt
16. april 2003 (EUT L 236 av 23.9.2003, s. 33).”

2. Etter nr. 19 (europaparlaments- og radsdirektiv

2001/77/EF) skal nye nr. 20-23 lyde:

”20. 32003 R 1228: Europaparlaments- og radsforordning
(EF) nr. 1228/2003 av 26. juni 2003 om vilkar for
adgang til nett for overforing av elektrisk kraft over
landegrensene (EUT L 176 av 15.7.2003, s. 1).

Forordningens bestemmelser skal for denne avtales
formél gjelde med folgende tilpasning:

a) Oppgavene 1 artikkel 12 nr. 2 skal for
EFTA-statenes vedkommende utferes av
reguleringsmyndighetene i EFTA-statene.

b) De berorte EFTA-stater skal inviteres til &
sende observaterer til metene i komiteen som
opprettes i henhold til artikkel 13. EFTA-statenes
representanter skal delta fullt ut i komiteens
arbeid, men skal ikke ha stemmerett.

21. 32003 D 0796: Kommisjonsvedtak 2003/796/EF av
11. november 2003 om opprettelse av Gruppen av
europeiske reguleringsmyndigheter for elektrisk kraft
og gass (EUT L 296 av 14.11.2003, s. 34).

22. 32003 L 0054: Europaparlaments- og radsdirektiv
2003/54/EF av 26. juni 2003 om felles regler for det
indre marked for elektrisk kraft og om oppheving av
direktiv 96/92/EF (EUT L 176 av 15.7.2003, s. 37).
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23.

Direktivets bestemmelser skal for denne avtales
formal gjelde med folgende tilpasning:

a) [ artikkel 3 nr. 2) skal formuleringen “traktatens
bestemmelser, serlig artikkel 86 erstattes med
“E@S-avtalens bestemmelser, serlig artikkel
59”;

b) Ilartikkel 3 nr. 8 skal formuleringen ”Fellesskapets
interesser” erstattes med “partenes interesser”’;

¢) I artikkel 3 nr. 8 skal “traktatens artikkel 86”
erstattes med "E@S-avtalens artikkel 59”;

d) I artikkel 10 tilfoyes avslutningsvis felgende:
”Denne bestemmelse far ikke anvendelse for
Liechtenstein.”;

e) I artikkel 23 nr. 8) skal formuleringen
“bestemmelsene i traktaten, sarlig artikkel 82”
erstattes med “bestemmelsene i E@S-avtalen,
serlig artikkel 54”;

f) Tartikkel 26 nr. 1 tilfoyes folgende i siste setning:
”og Island”;

g) Artikkel 26 nr. 2 skal lyde som folger: ”En EFTA-
stat som etter at E@QS-komiteens beslutning nr.
146/2005 av 2. desember 2005 har tradt i kraft,
av tekniske drsaker har betydelige problemer med
a apne sitt marked for visse begrensede grupper
av forretningskundene nevnt i artikkel 21 nr. 1
bokstav b), kan anmode om unntak fra denne
bestemmelse, og dette kan innvilges av EFTAs
overvakningsorgan for et tidsrom som ikke
overstiger 18 maneder etter at E@S-komiteens
beslutning nr. 146/2005 av 2. desember 2005 har
tradt i kraft”;

h) Island skal regnes som et lite, isolert nett som
definert i artikkel 2 nr. 26. Unntaket i artikkel 15
far derfor tilsvarende anvendelse.

32003 L 0055: Europaparlaments- og radsdirektiv
2003/55/EF av 26. juni 2003 om felles regler for det
indre marked for gass og om oppheving av direktiv
98/30/EF (EUT L 176 av 15.7.2003, s. 57), rettet ved
EUTL 16 av 23.1.2004, s. 74.

Direktivets bestemmelser skal for denne avtales
formal gjelde med folgende tilpasning:

a) [ artikkel 3 nr. 2) skal formuleringen traktatens
bestemmelser, serlig artikkel 86” erstattes med
“E@S-avtalens bestemmelser, sarlig artikkel
59”;

b) Iartikkel 3 nr. 5 skal formuleringen ”Fellesskapets
interesser” erstattes med “partenes interesser”;

c¢) I artikkel 3 nr. 5 skal “traktatens artikkel 86”
erstattes med "E@S-avtalens artikkel 59”;

d) I artikkel 9 tilfoyes avslutningsvis felgende:
”Denne bestemmelse far ikke anvendelse for
Liechtenstein.”;

e) lartikkel 17 nr. 2 tilfoyes folgende til sist i forste
setning: 7, som referert i E@S-avtalen og tilpasset
denne avtales forméal”;

f) T artikkel 25 nr. 8) skal formuleringen
“bestemmelsene 1 traktaten, serlig artikkel 82”
erstattes med “bestemmelsene 1 E@S-avtalen,
serlig artikkel 54”;

g) Norge skal fra 10. april 2004 regnes som et
marked under oppbygging som definert i artikkel
2 nr. 31. Unntaket i artikkel 28 nr. 2 far derfor
tilsvarende anvendelse;

h) De berorte EFTA-stater skal inviteres til &
sende observaterer til metene i komiteen som
opprettes i henhold til artikkel 30. EFTA-statenes
representanter skal delta fullt ut i komiteens
arbeid, men skal ikke ha stemmerett.”

3. Teksteninr. 8 (radsdirektiv 90/547/EQF), nr. 9 (radsdirektiv
91/296/EQF), nr. 14 (europaparlaments- og radsdirektiv
96/92/EF) og nr. 16 (europaparlaments- og radsdirektiv
98/30/EF) oppheves.

4. Teksten i tillegg 2, 3 og 4 oppheves.

Artikkel 2

Teksten til forordning (EF) nr. 1228/2003, direktiv 2003/54/
EF og 2003/55/EF, som rettet ved EUT L 16 av 23.1.2004,
s. 74, og vedtak 2003/796/EF pa islandsk og norsk, som vil bli
kunngjort i EQS-tillegget til Den europeiske unions tidende,
skal gis gyldighet.

Artikkel 3

Denne beslutning trer i kraft 3. desember 2005, forutsatt at
E@S-komiteen har mottatt alle meddelelser etter avtalens
artikkel 103 nr. 1(%).

(") Forfatningsrettslige krav angitt.
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Artikkel 4

Denne beslutning skal kunngjeres i E@S-avdelingen av og E@S-tillegget til Den europeiske unions
tidende.

Utferdiget i Brussel, 2. desember 2005.
For E@S-komiteen
Prins Nikolaus von Liechtenstein

Formann
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EOS-KOMITEENS BESLUTNING

2006/E0S/10/11

nr. 148/2005

av 2. desember 2005

om endring av E@S-avtalens vedlegg XI (Telekommunikasjonstjenester)

EOS-KOMITEEN HAR —

under henvisning til avtalen om Det europeiske gkonomiske
samarbeidsomrade, endret ved protokollen om justering av
avtalen om Det europeiske ekonomiske samarbeidsomrade,
heretter kalt "avtalen”, serlig artikkel 98, og

pa felgende bakgrunn:

1) Avtalens vedlegg XI er endret ved E@S-komiteens
beslutning nr. 105/2005 av 8. juli 2005(*).

2) Kommisjonsvedtak 2004/545/EF av 8. juli 2004 om
harmonisering av radiospektret i 79 GHz-frekvensbandet
til bruk for kortdistanseradarutstyr til biler i Fellesskapet(?)
skal innlemmes i avtalen.

3) Kommisjonsvedtak 2005/50/EF av 17. januar 2005 om
harmonisering av radiospektret i 24 GHz-frekvensbandet
for tidsbegrenset bruk av kortdistanseradarutstyr for
kjeretoyer i Fellesskapet(®) skal innlemmes i avtalen —

BESLUTTET FOLGENDE:
Artikkel 1
I avtalens vedlegg XI etter nr. Scp (europaparlaments- og

radsforordning (EF) nr. 460/2004) skal nye nr. 5 c¢q og Scr
lyde:

”5cq. 32004 D 0545: Kommisjonsvedtak 2004/545/EF av
8. juli 2004 om harmonisering av radiospektret i 79 GHz-
frekvensbéandet til bruk for kortdistanseradarutstyr til
biler i Fellesskapet (EUT L 241 av 13.7.2004, s. 66).

Scr. 32005 D 0050: Kommisjonsvedtak 2005/50/EF av
17. januar 2005 om harmonisering av radiospektret
i 24 GHz-frekvensbandet for tidsbegrenset bruk av
kortdistanseradarutstyr for kjeretoyer i Fellesskapet
(EUT L 21 av 25.1.2005, s. 15).”

Artikkel 2
Teksten til vedtak 2004/545/EF og 2005/50/EF pé islandsk og

norsk, som skal kunngjeres i EQS-tillegget til Den europeiske
unions tidende, skal gis gyldighet.

Artikkel 3
Denne beslutning trer i kraft 3. desember 2005, forutsatt at

E@S-komiteen har mottatt alle meddelelser etter avtalens
artikkel 103 nr. 1(%).

Artikkel 4

Denne beslutning skal kunngjeres i E@S-avdelingen av og
E@S-tillegget til Den europeiske unions tidende.

Utferdiget i Brussel, 2. desember 2005.

For E@S-komiteen

Prins Nikolaus von Liechtenstein

Formann

(") EUT L 306 av 24.11.2005, s. 41, og E@S-tillegget til EUT nr. 60 av
24.11.2005, s. 26.

(® EUTL 241 av 13.7.2004, s. 66.

(®) EUTL 21 av 25.1.2005, s. 15.

(") Ingen forfatningsrettslige krav angitt.
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Nr. 10/21

EQS-KOMITEENS BESLUTNING

2006/EGS/10/12

nr. 149/2005

av 2. desember 2005

om endring av EQS-avtalens vedlegg XIII (Transport)

EOS-KOMITEEN HAR —

under henvisning til avtalen om Det europeiske gkonomiske
samarbeidsomrade, endret ved protokollen om justering av
avtalen om Det europeiske ekonomiske samarbeidsomrade,
heretter kalt "avtalen”, serlig artikkel 98, og

pa felgende bakgrunn:

1) Avtalens vedlegg XIII er endret ved E@S-komiteens
beslutning nr. 122/2005 av 30. september 2005(").

2) Kommisjonsforordning (EF) nr. 13/2004 av 8. desember
2003 om fastsettelse av listen over vannveier av maritim
karakter nevnt i artikkel 3 bokstav d) i radsforordning
(EQF) nr. 1108/70(?) skal innlemmes i avtalen.

3) Forordning (EF) nr. 13/2004 opphever kommisjons-

forordning (EQF) nr. 281/71(°), som er innlemmet i
avtalen og folgelig méa oppheves i avtalen —

BESLUTTET FOLGENDE:

Artikkel 1

I avtalens vedlegg XIII gjores folgende endringer:

1. Teksten i nr. 3 (kommisjonsforordning (EQF) nr. 281/71)
oppheves.

2. Etter nr. 3 (kommisjonsforordning (EQF) nr. 281/71,
opphevet) skal nytt nr. 3a lyde:

”3a. 32004 R 0013: Kommisjonsforordning (EF)
nr. 13/2004 av 8. desember 2003 om fastsettelse
av listen over vannveier av maritim karakter nevnt
i artikkel 3 bokstav d) i radsforordning (EQF)
nr. 1108/70 (EUT L 3 av 7.1.2004, s. 3).”

Artikkel 2
Teksten til forordning (EF) nr. 13/2004 pa islandsk og norsk,
som skal kunngjeres i EQS-tillegget til Den europeiske unions
tidende, skal gis gyldighet.

Artikkel 3
Denne beslutning trer i kraft 3. desember 2005, forutsatt at
EOS-komiteen har mottatt alle meddelelser etter avtalens
artikkel 103 nr. 1(%).

Artikkel 4

Denne beslutning skal kunngjeres i E@S-avdelingen av og
E@S-tillegget til Den europeiske unions tidende.

Utferdiget i Brussel, 2. desember 2005.

For E@S-komiteen

Prins Nikolaus von Liechtenstein

Formann
" EUT L 339 av 22.12.2005, s. 30, og E@S-tillegget til EUT nr. 66 av
22.12.2005, s. 17.
Q] EUT L 3 av 7.1.2004, s. 3.
A) EFT L33 av 10.2.1971, s. 11. ) Ingen forfatningsrettslige krav angitt.
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EQS-KOMITEENS BESLUTNING

2006/EGS/10/13

nr. 150/2005

av 2. desember 2005

om endring av EQS-avtalens vedlegg XIII (Transport)

EOS-KOMITEEN HAR —

under henvisning til avtalen om Det europeiske gkonomiske
samarbeidsomrade, endret ved protokollen om justering av
avtalen om Det europeiske ekonomiske samarbeidsomrade,
heretter kalt "avtalen”, serlig artikkel 98, og

pa felgende bakgrunn:

1) Avtalens vedlegg XIII er endret ved E@S-komiteens
beslutning nr. 122/2005 av 30. september 2005(").

2) Kommisjonsdirektiv 2005/23/EF av 8. mars 2005 om
endring av europaparlaments- og radsdirektiv 2001/25/EF
om minstekrav til sjefolks oppleringsniva(?) skal
innlemmes i avtalen —

BESLUTTET FOLGENDE:

Artikkel 1

I avtalens vedlegg XIII nr. 56j (europaparlaments- og
radsdirektiv 2001/25/EF) skal nytt strekpunkt lyde:

”— 32005 L 0023: Kommisjonsdirektiv 2005/23/EF av 8. mars
2005 (EUT L 62 av 9.3.2005, s. 14).”

Artikkel 2
Teksten til direktiv 2005/23/EF pé islandsk og norsk, som skal

kunngjeres i EQS-tillegget til Den europeiske unions tidende,
skal gis gyldighet.

Artikkel 3
Denne beslutning trer i kraft 3. desember 2005, forutsatt at

E@S-komiteen har mottatt alle meddelelser etter avtalens
artikkel 103 nr. 1(%).

Artikkel 4

Denne beslutning skal kunngjeres i E@S-avdelingen av og
E@S-tillegget til Den europeiske unions tidende.

Utferdiget i Brussel, 2. desember 2005.

For E@S-komiteen

Prins Nikolaus von Liechtenstein

Formann

(") EUT L 339 av 22.12.2005, s. 30, og EQS-tillegget til EUT nr. 66 av
22.12.2005, s. 17.
(®» EUTL 62 av 9.3.2005, s. 14.

(") Ingen forfatningsrettslige krav angitt.
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Nr. 10/23

EQS-KOMITEENS BESLUTNING

2006/EOQS/10/14

nr. 151/2005

av 2. desember 2005

om endring av EQS-avtalens vedlegg XIII (Transport)

EOS-KOMITEEN HAR —

under henvisning til avtalen om Det europeiske gkonomiske
samarbeidsomrade, endret ved protokollen om justering av
avtalen om Det europeiske ekonomiske samarbeidsomrade,
heretter kalt "avtalen”, serlig artikkel 98, og

pa felgende bakgrunn:

1) Avtalens vedlegg XIII er endret ved E@S-komiteens
beslutning nr. 122/2005 av 30. september 2005(").

2)  Europaparlaments- og radsforordning (EF) nr. 2320/2002
av 16. desember 2002 om fastsettelse av felles
bestemmelser om sikkerhet i sivil luftfart(?) ble innlemmet
i avtalen gjennom E@S-komiteens beslutning nr. 61/2004
av 26. april 2004, med nasjonale tilpasninger.

3) Kommisjonsforordning (EF) nr. 781/2005 av 24. mai
2005 om endring av forordning (EF) nr. 622/2003
om fastsettelse av tiltak for gjennomfering av felles
grunnleggende standarder for luftfartssikkerhet(®) skal
innlemmes i avtalen.

4) Kommisjonsforordning (EF) nr. 857/2005 av 6. juni
2005 om endring av forordning (EF) nr. 622/2003
om fastsettelse av tiltak for gjennomfering av felles
grunnleggende standarder for luftfartssikkerhet(*) skal
innlemmes i avtalen —

BESLUTTET FOLGENDE:

Artikkel 1

I avtalens vedlegg XIII nr. 66i (kommisjonsforordning (EF)
nr. 622/2003) skal nye strekpunkt lyde:

”— 32005 R 0781: Kommisjonsforordning (EF) nr. 781/2005
av 24. mai 2005 (EUT L 131 av 25.5.2005, s. 24).

— 32005 R 0857: Kommisjonsforordning (EF) nr. 857/2005
av 6. juni 2005 (EUT L 143 av 7.6.2005, s. 9).”

Artikkel 2
Teksten til forordning (EF) nr. 781/2005 og 857/2005 pa

islandsk og norsk, som skal kunngjeres i EQS-tillegget til Den
europeiske unions tidende, skal gis gyldighet.

Artikkel 3
Denne beslutning trer i kraft 3. desember 2005, forutsatt at

E@S-komiteen har mottatt alle meddelelser etter avtalens
artikkel 103 nr. 1(%).

Artikkel 4

Denne beslutning skal kunngjeres i E@S-avdelingen av og
E@S-tillegget til Den europeiske unions tidende.

Utferdiget i Brussel, 2. desember 2005.

For E@S-komiteen

Prins Nikolaus von Liechtenstein

Formann

(") EUT L 339 av 22.12.2005, s.30, og EQS-tillegget til EUT nr. 66 av

22.12.2005, s. 17..
(®» EUTL355av 30.12.2002, s. 1.
() EUTL 131 av 25.5.2005, . 24.
(*) EUTL 143 av 7.6.2005, s. 9.

(") Ingen forfatningsrettslige krav angitt.
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EQS-KOMITEENS BESLUTNING

2006/EQS/10/15

nr. 152/2005

av 2. desember 2005

om endring av EQS-avtalens vedlegg XIII (Transport)

EOS-KOMITEEN HAR —

under henvisning til avtalen om Det europeiske gkonomiske
samarbeidsomrade, endret ved protokollen om justering av
avtalen om Det europeiske ekonomiske samarbeidsomrade,
heretter kalt "avtalen”, serlig artikkel 98, og

pa felgende bakgrunn:

1) Avtalens vedlegg XIII er endret ved E@S-komiteens
beslutning nr. 122/2005 av 30. september 2005(").

2) Europaparlaments- og radsdirektiv 2004/36/EF av
21. april 2004 om sikkerheten til tredjestaters luftfartoyer
som benytter lufthavner i Fellesskapet(?) skal innlemmes
i avtalen.

3) Liechtensteins svertlille territorium samt landets spesielle
geografiske struktur og det faktum at luftfartstjenester,
inkludert flyginger av tredjestaters luftfartoyer, bare
forekommer i meget begrenset omfang i Liechtenstein
ma tas i betraktning.

4) Det samlede omfanget av lufttrafikken i Liechtenstein
samt det faktum at det ikke finnes noen internasjonale
ruteflyginger til eller fra Liechtenstein og at den sivile
luftfartsinfrastrukturen i Liechtenstein bestér av bare én
helikopterhavn ma tas i betraktning —

BESLUTTET FOLGENDE:
Artikkel 1

I avtalens vedlegg XIII etter nr. 66q (kommisjonsforordning
(EF) nr. 2042/2003) skal nytt nr. 66r lyde:

”66r. 32004 L 0036: Europaparlaments- og radsdirektiv
2004/36/EF av 21. april 2004 om sikkerheten til tred-
jestaters luftfartoyer som benytter lufthavner i Felles-
skapet (EUT L 143 av 30.4.2004, s. 76).

Direktivets bestemmelser skal, for denne avtales formal,
gjelde med folgende tilpasning:

Tiltakene fastsatt i dette direktiv far ikke anvendelse

pa den eksisterende infrastrukturen for sivil luftfart pa
Liechtensteins territorium.”

Artikkel 2
Teksten til direktiv 2004/36/EF pé islandsk og norsk, som skal

kunngjeres i EQS-tillegget til Den europeiske unions tidende,
skal gis gyldighet.

Artikkel 3
Denne beslutning trer i kraft 3. desember 2005, forutsatt at

E@S-komiteen har mottatt alle meddelelser etter avtalens
artikkel 103 nr. 1(%).

Artikkel 4

Denne beslutning skal kunngjeres i E@S-avdelingen av og
E@S-tillegget til Den europeiske unions tidende.

Utferdiget i Brussel, 2. desember 2005.

For E@S-komiteen

Prins Nikolaus von Liechtenstein

Formann

(") EUT L 339 av 22.12.2005, s. 30, og EQS-tillegget til EUT nr. 66 av
22.12.2005, s. 17.
(®>) EUTL 143 av 30.4.2004, s. 76.

(") Forfatningsrettslige krav angitt.



23.2.2006

E@S-tillegget til Den europeiske unions tidende

Nr. 10/25

EQS-KOMITEENS BESLUTNING

2006/EOS/10/16

nr. 153/2005

av 2. desember 2005

om endring av EQS-avtalens vedlegg XIII (Transport)

EOS-KOMITEEN HAR —

under henvisning til avtalen om Det europeiske gkonomiske
samarbeidsomrade, endret ved protokollen om justering av
avtalen om Det europeiske ekonomiske samarbeidsomrade,
heretter kalt "avtalen”, serlig artikkel 98, og

pa felgende bakgrunn:

1) Avtalens vedlegg XIII er endret ved E@S-komiteens
beslutning nr. 122/2005 av 30. september 2005(").

2) Kommisjonsforordning (EF) nr. 488/2005 av 21. mars
2005 om gebyrer og avgifter som pélegges av Det
europeiske byra for luftfartssikkerhet(?) skal innlemmes
i avtalen —

BESLUTTET FOLGENDE:

Artikkel 1

I avtalens vedlegg XIII etter nr. 66r (europaparlaments- og
radsdirektiv 2004/36/EF) skal nytt nr. 66s lyde:

”66s. 32005 R 0488: Kommisjonsforordning (EF) nr. 488/2005
av 21. mars 2005 om gebyrer og avgifter som palegges
av Det europeiske byra for luftfartssikkerhet (EUT L 81
av 30.3.2005, s. 7).”

Artikkel 2
Teksten til forordning (EF) nr. 488/2005 pa islandsk og norsk,

som skal kunngjeres i EQS-tillegget til Den europeiske unions
tidende, skal gis gyldighet.

Artikkel 3
Denne beslutning trer i kraft 3. desember 2005, forutsatt at

E@S-komiteen har mottatt alle meddelelser etter avtalens
artikkel 103 nr. 1(%).

Artikkel 4

Denne beslutning skal kunngjeres i E@S-avdelingen av og
E@S-tillegget til Den europeiske unions tidende.

Utferdiget i Brussel, 2. desember 2005.

For E@S-komiteen

Prins Nikolaus von Liechtenstein

Formann

(") EUT L 339 av 22.12.2005, s. 30, og EO@S-tillegget til EUT nr. 66 av
22.12.2005,s. 17..
(®» EUTL 81 av 30.3.2005, s. 7.

(") Ingen forfatningsrettslige krav angitt.
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EQS-KOMITEENS BESLUTNING

2006/EQS/10/17

nr. 154/2005

av 2. desember 2005

om endring av EQS-avtalens vedlegg XXI (Statistikk)

EOS-KOMITEEN HAR —

under henvisning til avtalen om Det europeiske gkonomiske
samarbeidsomrade, endret ved protokollen om justering av
avtalen om Det europeiske ekonomiske samarbeidsomrade,
heretter kalt "avtalen”, serlig artikkel 98, og

pa felgende bakgrunn:

1) Avtalens vedlegg XXI er endret ved E@S-komiteens
beslutning nr. 128/2005 av 30. september 2005(").

2) Kommisjonsvedtak 2005/366/EF av 4. mars 2005 om
gjennomfoering av radsdirektiv 95/64/EF om statistiske
oppgaver over transport av gods og passasjerer til sjos,
og om endring av vedlegg til dette(?) skal innlemmes i
avtalen.

3)  Vedtak 2005/366/EF opphever kommisjonsvedtak

2000/363/EF(%), som er innlemmet i avtalen og folgelig
ma oppheves i avtalen —

BESLUTTET FOLGENDE:

Artikkel 1
I avtalens vedlegg XXI gjores folgende endringer:

1. Teksten i nr. 7b (radsdirektiv 95/64/EF) annet strekpunkt
(kommisjonsvedtak 2000/363/EF) oppheves.

2. Etter nr. 7b (radsdirektiv 95/64/EF) skal nytt nr. 7ba lyde:

”7ba. 32005 D 0366: Kommisjonsvedtak 2005/366/EF
av 4. mars 2005 om gjennomfoering av radsdirektiv
95/64/EF om statistiske oppgaver over transport av
gods og passasjerer til sjgs, og om endring av ved-
legg til dette (EUT L 123 av 17.5.2005, s. 1).”

3. Folgende tilfoyes i forste strekpunkt (kommisjonsvedtak
98/385/EF) av nr. 7b (radsdirektiv 95/64/EF):
” som endret ved:

— 32005 D 0366: Kommisjonsvedtak 2005/366/EF av
4. mars 2005 (EUT L 123 av 17.5.2005, s. 1).”

Artikkel 2
Teksten til vedtak 2005/366/EF pa islandsk og norsk, som skal
kunngjeres i E@S-tillegget til Den europeiske unions tidende,
skal gis gyldighet.

Artikkel 3
Denne beslutning trer i kraft 3. desember 2005, forutsatt at
EOS-komiteen har mottatt alle meddelelser etter avtalens
artikkel 103 nr. 1(%).

Artikkel 4

Denne beslutning skal kunngjeres i E@S-avdelingen av og
E@S-tillegget til Den europeiske unions tidende.

Utferdiget i Brussel, 2. desember 2005.

For E@S-komiteen

Prins Nikolaus von Liechtenstein

Formann

(") EUT L 339 av 22.12.2005, s. 53, og EQS-tillegget til EUT nr. 66 av
22.12.2005, s. 32.

(®» EUTL 123 av 17.5.2005,s. 1.

(®) EFTL 132 av 5.6.2000,s. 1.

(") Ingen forfatningsrettslige krav angitt.
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Nr. 10/27

EQS-KOMITEENS BESLUTNING

2006/EOQS/10/18

nr. 155/2005

av 2. desember 2005

om endring av EQS-avtalens vedlegg XXI (Statistikk)

EOS-KOMITEEN HAR —

under henvisning til avtalen om Det europeiske gkonomiske
samarbeidsomrade, endret ved protokollen om justering av
avtalen om Det europeiske ekonomiske samarbeidsomrade,
heretter kalt "avtalen”, serlig artikkel 98, og

pa felgende bakgrunn:

1) Avtalens vedlegg XXI er endret ved E@S-komiteens
beslutning nr. 128/2005 av 30. september 2005(").

2) Kommisjonsforordning (EF) nr. 750/2005 av 18. mai
2005 om standarden for land- og territorickodar i statistikk
over handelen mellom Fellesskapet og tredjestatar og
handelen mellom medlemsstatane(?) skal innlemmes i
avtalen.

3) Kommisjonsforordning (EF) nr. 772/2005 av 20. mai
2005 om spesifikasjonene for kjennetegnenes dekning og
om definisjonen av det tekniske formatet for produksjon
av arlig fellesskapsstatistikk for stal for referansearene
2003 til 2009(%) skal innlemmes i avtalen.

4) Kommisjonsforordning (EF) nr. 782/2005 av 24. mai
2005 om formatet for overforing av resultatene innenfor
avfallsstatistikk(*) skal innlemmes i avtalen.

5) Kommisjonsforordning (EF) nr. 783/2005 av 24. mai
2005 om endring av vedlegg II til europaparlaments- og

rédsforordning (EF) nr. 2150/2002 om avfallsstatistikk(’)
skal innlemmes i avtalen —

BESLUTTET FOLGENDE:

Artikkel 1
I avtalens vedlegg XXI gjores folgende endringer:

1. Etter nr. 9b (kommisjonsforordning (EF) nr. 2081/2003)
skal nytt nr. 9c lyde:

(') EUT L 339 av 22.12.2005, s. 53, og E@S-tillegget til EUT nr. 66 av
22.12.2005, 5. 32.

() EUTL 126 av 19.5.2005, s. 12.

() EUTL 128 av21.5.2005, s. 51.

(*) EUTL 131 av 25.5.2005, s. 26.

() EUTL 131 av 25.5.2005, s. 38.

”9c. 32005 R 0750: Kommisjonsforordning (EF)
nr. 750/2005 av 18. mai 2005 om standarden
for land- og territoriekodar i statistikk over
handelen mellom Fellesskapet og tredjestatar
og handelen mellom medlemsstatane (EUT
L 126 av 19.5.2005, s. 12).”

2. Etter nr. 4c (europaparlaments- og radsforordning (EF)
nr. 48/2004) skal nytt nr. 4ca lyde:

”4ca. 32005 R 0772: Kommisjonsforordning (EF)
nr. 772/2005 av 20. mai 2005 om spesifikasjonene
for kjennetegnenes dekning og om definisjonen
av det tekniske formatet for produksjon av arlig
fellesskapsstatistikk for stal for referansearene 2003
til 2009 (EUT L 128 av 21.5.2005, s. 51).”

3. Etter nr. 27 (europaparlaments- og radsforordning (EF)
nr. 2150/2002) skal nytt nr. 27a lyde:

”27a. 32005 R 0782: Kommisjonsforordning (EF)
nr. 782/2005 av 24. mai 2005 om formatet for over-
foring av resultatene innenfor avfallsstatistikk (EUT
L 131 av 25.5.2005, s. 26).”

4. 1 nr. 27 (rddsforordning (EF) nr. 2150/2002) skal nytt
strekpunkt lyde:

”— 32005 R 0783: Kommisjonsforordning (EF)
nr. 783/2005 av 24. mai 2005 (EUT L 131 av 25.5.2005,
s. 38).”

Artikkel 2
Teksten til forordning (EF) nr. 750/2005, 772/2005, 782/2005
og 783/2005 pa islandsk og norsk, som skal kunngjeres i EQS-
tillegget til Den europeiske unions tidende, skal gis gyldighet.
Artikkel 3
Denne beslutning trer i kraft 3. desember 2005, forutsatt at

E@S-komiteen har mottatt alle meddelelser etter avtalens
artikkel 103 nr. 1(%).

(") Ingen forfatningsrettslige krav angitt.
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Artikkel 4

Denne beslutning skal kunngjeres i E@S-avdelingen av og E@S-tillegget til Den europeiske unions
tidende.

Utferdiget i Brussel, 2. desember 2005.
For E@S-komiteen
Prins Nikolaus von Liechtenstein

Formann
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Nr. 10/29

EOS-KOMITEENS BESLUTNING

2006/EOQS/10/19

nr. 156/2005

av 2. desember 2005

om endring av EQS-avtalens vedlegg XXI (Statistikk)

EOS-KOMITEEN HAR —

under henvisning til avtalen om Det europeiske gkonomiske
samarbeidsomrade, endret ved protokollen om justering av
avtalen om Det europeiske ekonomiske samarbeidsomrade,
heretter kalt "avtalen”, serlig artikkel 98, og

pa felgende bakgrunn:

1) Avtalens vedlegg XXI er endret ved E@S-komiteens
beslutning nr. 128/2005 av 30. september 2005(").

2) Kommisjonsforordning (EF) nr. 430/2005 av 15. mars
2005 om gjennomfering av radsforordning (EF) nr.
577/98 om tilrettelegging av en arbeidskraftundersekelse
i Fellesskapet med hensyn til kodingen som skal benyttes
ved overfering av data fra 2006 og bruk av et delutvalg
til innsamling av data om strukturvariabler(?) skal
innlemmes i avtalen.

3) Kommisjonsvedtak 2005/288/EF av 18. mars 2005 om
endring av vedtak 97/80/EF om gjennomferingsbestemm
elser for radsdirektiv 96/16/EF om statistiske granskingar
pé omradet mjolk og mjolkeprodukt(®) skal innlemmes i
avtalen.

4) Kommisjonsforordning (EF) nr. 448/2005 av 15. mars
2005 om endring av radsforordning (EQF) nr. 3880/91
om fremleggelse av statistiske opplysninger om nominelle
fangster tatt av medlemsstater som driver fiske i det
nordestlige Atlanterhav(*) skal innlemmes i avtalen —

BESLUTTET FOLGENDE:

Artikkel 1
I avtalens vedlegg XXI gjores folgende endringer:

1. Etter nr. 18ah (kommisjonsforordning (EF) nr. 388/2005)
skal nytt nr. 18ai lyde:

(") EUT L 339 av 22.12.2005, s. 53, og EOQS-tillegget til EUT nr. 66 av
22.12.2005, s. 32.

(®» EUTL71av 17.3.2005, s. 36.

(®) EUTL 88 av 7.4.2005, s. 10.

(*) EUTL 74 av 19.3.2005, s. 5.

”18ai. 32005 R 0430: Kommisjonsforordning (EF)
nr. 430/2005 av 15. mars 2005 om gjennomfering
av radsforordning (EF) nr. 577/98 om tilrettelegging
av en arbeidskraftundersokelse i Fellesskapet
med hensyn til kodingen som skal benyttes ved
overfering av data fra 2006 og bruk av et delutvalg
til innsamling av data om strukturvariabler (EUT
L 71 av 17.3.2005, s. 36).”

2. Inr. 22 (kommisjonsvedtak 97/80/EF) skal nytt strekpunkt
lyde:

”— 32005 D 0288: KOMMISJONSVEDTAK 2005/288/EF
AV 18. MARS 2005 (EUT L 88 AV 7.4.2005, S. 10).”

3. I nr. 25a (radsforordning (EQF) nr. 3880/91) skal nytt
strekpunkt lyde:

”— 32005 R 0448: Kommisjonsforordning (EF)
nr. 448/2005 av 15. mars 2005 (EUT L 74 av 19.3.2005,
s. 5).”

Artikkel 2

Teksten til forordning (EF) nr. 430/2005 og 448/2005 samt
direktiv 2005/288/EF pa islandsk og norsk, som skal kunngjeres
i EQS-tillegget til Den europeiske unions tidende, skal gis
gyldighet.

Artikkel 3

Denne beslutning trer i kraft 3. desember 2005, forutsatt at
E@S-komiteen har mottatt alle meddelelser etter avtalens
artikkel 103 nr. 1(%).

(") Ingen forfatningsrettslige krav angitt.
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Artikkel 4

Denne beslutning skal kunngjeres i E@S-avdelingen av og E@S-tillegget til Den europeiske unions
tidende.

Utferdiget i Brussel, 2. desember 2005.
For E@S-komiteen
Prins Nikolaus von Liechtenstein

Formann
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Nr. 10/31

EQS-KOMITEENS BESLUTNING

2006/E0S/10/20

nr. 157/2005

av 2. desember 2005

om endring av EGQS-avtalens vedlegg XXII (Selskapsrett)

EOS-KOMITEEN HAR —

under henvisning til avtalen om Det europeiske gkonomiske
samarbeidsomrade, endret ved protokollen om justering av
avtalen om Det europeiske ekonomiske samarbeidsomrade,
heretter kalt "avtalen”, serlig artikkel 98, og

pa felgende bakgrunn:

1) Avtalens vedlegg XXII er endret ved E@S-komiteens
beslutning nr. 107/2005 av 8. juli 2005(").

2004/913/EF  av
14. desember 2004 om & fremme en egnet ordning for

2) Kommisjonsrekommandasjon

godtgjering for medlemmer av ledelsen i bersnoterte
selskaper(?) skal innlemmes i avtalen.

2005/162/EF  av
15. februar 2005 om rollen til eksterne styremedlemmer

3) Kommisjonsrekommandasjon

eller til medlemmer av tilsynsorganer i bersnoterte
selskaper og om styrets/tilsynsorganets komiteer(®) skal
innlemmes i avtalen —

BESLUTTET FOLGENDE:

Artikkel 1
I avtalens vedlegg XXII under overskriften "RETTSAKTER
SOM EFTA-STATENE OG EFTAS OVERVAKNINGSORGAN

SKAL TA BEHORIG HENSYN TIL” etter nr. 13 (kommisjons-
rekommandasjon 2001/453/EF) skal nye nr. 14 og 15 lyde:

”14. 32004 H 0913: Kommisjonsrekommandasjon 2004/
913/EF av 14. desember 2004 om & fremme en egnet
ordning for godtgjering for medlemmer av ledelsen i
bersnoterte selskaper (EUT L 385 av 29.12.2004, s. 55).

15. 32004 H 0162: Kommisjonsrekommandasjon 2004/
913/EF av 15. februar 2005 om rollen til eksterne
styremedlemmer eller til medlemmer av tilsynsorganer
i bersnoterte selskaper og om styrets/tilsynsorganets
komiteer (EUT L 52 av 25.2.2005, s. 51).”

Artikkel 2
Teksten til rekommandasjon 2004/913/EF og 2005/162/EF pa

islandsk og norsk, som skal kunngjeres i E@S-tillegget til Den
europeiske unions tidende, skal gis gyldighet.

Artikkel 3
Denne beslutning trer i kraft 3. desember 2005, forutsatt at

E@S-komiteen har mottatt alle meddelelser etter avtalens
artikkel 103 nr. 1(%).

Artikkel 4

Denne beslutning skal kunngjeres i E@S-avdelingen av og
E@S-tillegget til Den europeiske unions tidende.

Utferdiget i Brussel, 2. desember 2005.

For E@S-komiteen

Prins Nikolaus von Liechtenstein

Formann

(") EUT L 306 av 24.11.2005, s. 45, og E@S-tillegget til EUT nr. 60 av
24.11.2005, s. 28.

(® EUT L 385 av 29.12.2004, s. 55.

(®) EUTL 52 av25.2.2005, s. 51.

(") Ingen forfatningsrettslige krav angitt.
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EQS-KOMITEENS BESLUTNING

2006/E0S/10/21

nr. 158/2005

av 2. desember 2005

om endring av EGQS-avtalens vedlegg XXII (Selskapsrett)

EOS-KOMITEEN HAR —

under henvisning til avtalen om Det europeiske gkonomiske
samarbeidsomrade, endret ved protokollen om justering av
avtalen om Det europeiske ekonomiske samarbeidsomrade,
heretter kalt "avtalen”, serlig artikkel 98, og

pa felgende bakgrunn:

1) Avtalens vedlegg XXII er endret ved E@S-komiteens
beslutning nr. 107/2005 av 8. juli 2005(").

2)  Kommisjonsforordning (EF) nr. 1073/2005 av 7. juli
2005 om endring av forordning (EF) nr. 1725/2003 om
vedtakelse av visse internasjonale regnskapsstandarder i
samsvar med europaparlaments- og radsforordning (EF)
nr. 1606/2002 med hensyn til IFRIC 2(?) skal innlemmes
i avtalen —

BESLUTTET FOLGENDE:
Artikkel 1

I avtalens vedlegg XXII under nr. 10ba (kommisjonsforordning
(EF) nr. 1725/2003) skal nytt strekpunkt lyde:

”— 32005 R 1073: Kommisjonsforordning (EF) nr. 1073/2005
av 7. juli 2005 (EUT L 175 av 8.7.2005, s. 3).”

Artikkel 2
Teksten til forordning (EF) 1073/2005 pa islandsk og norsk,

som skal kunngjeres i EQS-tillegget til Den europeiske unions
tidende, skal gis gyldighet.

Artikkel 3
Denne beslutning trer i kraft 3. desember 2005, forutsatt at

E@S-komiteen har mottatt alle meddelelser etter avtalens
artikkel 103 nr. 1(%).

Artikkel 4

Denne beslutning skal kunngjeres i E@S-avdelingen av og
E@S-tillegget til Den europeiske unions tidende.

Utferdiget i Brussel, 2. desember 2005.

For E@S-komiteen

Prins Nikolaus von Liechtenstein

Formann

(") EUT L 306 av 24.11.2005, s. 45, og E@S-tillegget til EUT nr. 60 av
24.11.2005, s. 28.
(®>) EUTL 175 av 8.7.2005, s. 3.

(") Ingen forfatningsrettslige krav angitt.
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RETTELSER 2006/EGS/10/22

Rettelse til EOS-komiteens beslutning nr. 89/2005 om endring av EQS-avtalens protokoll 31
(EDS-tillegget nr. 52 av 13.10.2005, s. 15)
I artikkel 1 i EQS-komiteens beslutning nr. 89/2005 skal ordene “tredje strekpunkt” erstattes med ”andre

strekpunkt” og ordene “artikkel 10 nr. 8 bokstav b)” skal erstattes med ordene “artikkel 10 nr. 8 bokstav
a)”.

Rettelse til EOS-komiteens beslutning nr. 91/2005 om endring av EQS-avtalens vedlegg I
(Veterinzere og plantesaniteere forhold)

(EDS-tillegget nr. 60 av 24.11.2005, s. 2)
I ellevte innledende betraktning til EQS-komiteens beslutning nr. 91/2005 skal fotnotereferansen ”(*)”

legges til etter ordene “avgjerd i EXJS-komiteen nr. 51/2005”. Fotnoteteksten skal vare: ”(*) TEU L 239
av 15.9.2005, s. 22, og EQS-tillegget til TEU nr. 46 av 15.9.2005, s. 15.”

MELDING TIL LESERNE

E@S-komiteens beslutning nr. 147/2005 ble tilbakekalt for den var blitt vedtatt, og foreligger derfor
ikke.





